
Zeitschrift: Schweizerische Zeitschrift für Pilzkunde = Bulletin suisse de mycologie

Herausgeber: Verband Schweizerischer Vereine für Pilzkunde

Band: 65 (1987)

Heft: 2

Rubrik: Bienvenue à Cossonay pour la 69e AD de l'USSM, 22 mars 1987 =
Willkommen in Cossonay zur 69. Delegiertenversammlung des VSVP
am 22. März 1987 ; Einladung zur 69. Delegiertenversammlung des
Verbandes Schweizerischer Vereine für Pilzkunde ; Kurse und Anlässe
= Cours et rencontres = Corsi e riunioni ; Convocation pour la 69e
assemblée des délégués de l'Union suisse des sociétés de ...

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.01.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Bienvenue à Cossonay pour la
69e AD de l'USSM, 22 Mars 1987

Le Groupement mycologique du Pied du Jura-Cos-
sonay a le plaisir et l'honneur, à l'occasion de son 20e

anniversaire, de vous souhaiter la bienvenue dans
notre ville. Ce salut amical vous est adressé également

par les sociétés affiliées à l'Union Vaudoise des
sociétés mycologiques.
Venez faire connaissance avec notre bourgade située
à une altitude de 564 m et qui occupe le sommet d'une
haute colline bordée par la Venoge et ses affluents. A

l'approche de notre petite ville de 1650 habitants, vous
n'en verrez d'abord que le clocher émergeant d'une masse

de verdure puis, au gré de votre flânerie dans nos rues, vous
découvrirez l'église dédiée à Saint-Pierre et Saint-Paul, datant du

XIe siècle et reconstruite en plusieurs étapes où s'entremêlent quelques

restes de roman et de gothique, la Maison de Ville et quelques
magnifiques fontaines du XVIIIe s., ainsi que toute la vieille ville où un effort a

été entrepris pour sa restauration.
Au XIe s., le château de Cossonay était l'un des plus grands de la région. Les sires de Cossonay, dont deux
furent évêques de Lausanne, étaient une branche de l'illustre Maison de Grandson. Cettebranche s'éteignit
vers la fin du XIVe s. avec Jeanne de Cossonay qui, après avoir secouru ses sujets lors d'un terrible incendie
qui détruisit une grande partie de notre ville, mourut sans postérité.
C'est en 1398 que, par une charte, Cossonay fut promue au titre de Ville.
Cossonay passa ensuite à la Maison de Savoie et le souvenir terrifiant des guerres de Bourgogne fut sans
doute la cause d'une conquête facile de notre région par les Bernois. Avec le Réforme, Cossonay reçut sa

part des biens de l'Eglise. Cependant, la population accueillit avec plaisir... le nouveau régime de 1798.
Dès lors Cossonay, devenu chef-lieu de district de 33 communes, a pu progresser et développer ses
institutions et ses moyens de communication. Un funiculaire reliant la gare CFF Jura—Simplon à la ville fut
inauguré le 28 août 1897. Véritable plaque tournante des routes cantonales, Cossonay vit, dans chaque
direction, la naissance de transports publics. L'industrie occupe le vallon de la Venoge, à proximité des

sources d'énergie et des voies industrielles des CFF: les Câbleries, les Grands
Moulins et Provimi, pour ne citer que ces grandes entreprises.
Cependant, la région est essentiellement agricole. La très belle forêt du
Sépey protège des vents froids du Jura la localité et, à l'ouest, les
717 hectares de l'aire agricole. Un cordon boisé surplombe le vallon
de la Venoge. Cet ensemble des surfaces boisées s'élève à

147 hectares.
Si vous désirez un peu de tranquillité, vous irez faire une
balade du côté de La Chaux où un étang, ancienne glai-
sière, est devenu une réserve naturelle. Peut-être, au
détour d'un chemin, aurez-vous la chance d'apercevoir
en juin, parmi les iris jaunes, quelques canards sauvages
ou quelques hérons cendrés.
Nous espérons, chers amis Délégués de l'USSM, que ce reflet
de notre région vous incitera à venir à Cossonay. Nous vous
attendons les bras ouverts et nous sommes persuadés que tous
ensemble nous fêterons les premiers jours du printemps dans une
ambiance chaleureuse. Louis Favre, Président
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Willkommen in Cossonay
zur 69. Delegiertenversammlung des VSVP am 22. März 1987

Die mykologische Vereinigung Cossonay am Fusse des Juras hat
die Ehre und die Freude, anlässlich ihres 20jährigen Bestehens,

Ihnen den Willkommensgruss unserer Stadt zu entbieten.

Ein gleicher Freundschaftsgruss kommt auch von den

der Union Vaudoise angeschlossenen Vereinen für
Pilzkunde. Kommen Sie uns besuchen, um unser g
Marktstädtchen kennenzulernen, das auf der Kuppe
eines 564 m hohen Hügels liegt, der von der Venoge
und ihren Zuflüssen umschlossen wird. Wenn Sie sich

unserer kleinen Stadt mit ihren 1650 Einwohnern nähern,
wird zuerst nur der aus dem Grünen herausragende Kirchturm
sichtbar. Je nach Ihrem Bummel durch die Strassen und Gassen

entdecken Sie die Kirche, die den Heiligen Peter und Paul gewidmet
ist. Sie wurde im 11. Jahrhundert erbaut und verschiedentlich immer îïK»

wieder erweitert, wobei sich gotische und romanische Reste vermischen. ;
Sie entdecken auch das Stadthaus und einige prächtige Brunnen aus dem 18. Jahrhundert wie auch die

ganze Altstadt, zu deren Restaurierung ein entsprechender Anlauf unternommen wurde.
Das Schloss von Cossonay war im 11. Jahrhundert eines der grössten der ganzen Region. Die Herren von
Cossonay, von denen zwei auch Bischof von Lausanne waren, bildeten einen Zweig des berühmten
Geschlechts von Grandson. Dieser Ast erlosch gegen Ende des 14. Jahrhunderts mit Jeanne von Cossonay.

Im Jahre 1398 erhielt Cossonay durch eine Urkunde die Berechtigung, den Titel Stadt zu führen. Cossonay

gelangte anschliessend an das Geschlecht der Savoyer, und die schlimme Erinnerung an die Burgunderkriege

war wahrscheinlich der Grund, warum unsere Gegend durch die Berner so leicht erobert werden

konnte. Mit der Neuordnung erhielt auch Cossonay seinen Anteil aus den Kirchengütern. Dennoch

begrüsste die Bevölkerung mit Freuden das Neue Regime von 1798.

Von da an konnte sich Cossonay, das unterdessen Hauptort des Distriktes von 33 Gemeinden geworden

war, weiter entwickeln und seine Behörden und Verbindungswege ausbauen. Am 28. August 1897 wurde
die Drahtseilbahn eingeweiht, die die Stadt mit dem Bahnhof der SBB-Linie Jura—Simplon verbindet.

Cossonay erlebte als eigentliche Drehscheibe des kantonalen Strassennetzes eine

Entwicklung des öffentlichen Verkehrs nach allen Richtungen hin. Die Industrie,

die Câbleries, die Grands Moulins und Provimi, um nur einige dieser

grossen Unternehmen zu nennen, hat sich im Tal der Venoge
niedergelassen, in nächster Nähe der Energiequellen und der Industriegeleise

der SBB.

Dennoch wird in unserer Region zur Hauptsache
Landwirtschaft betrieben. Der prächtige Wald von Sépey schützt

die Gegend und die westlich davon gelegenen 777 Hektaren

Landwirtschaftszone vor den kalten Jurawinden. Ein
Waldgürtel umschliesst das Tal der Venoge. Die Fläche
dieses Waldareals beträgt 147 Hektaren.

Wir hoffen, liebe Delegierte des VSVP, dass dieser kurze
Überblick über unsere Gegend Sie dazu verlocken wird, nach

Cossonay zu kommen. Wir erwarten Sie mit offenen Armen und sind

überzeugt, dass wir alle zusammen die ersten Frühlingstage gemütlich
feiern werden. Louis Favre, Präsident

TjwifU--

(Übersetzung R. Hotz)
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Einladung zur 69. Delegiertenversammlung des Verbandes Schweizerischer
Vereine für Pilzkunde

Sonntag, den 22. März 1987, 10 Uhr, Gemeindesaal von Gollion bei Cossonay VD
Zentralpräsident: Dr. Jean Keller
Sekretärin: Marlies Costa-Hansmann

Traktanden

1. Appell
2. Wahl der Stimmenzähler
3. Protokoll der 68. DV vom 16. März 1986 in Entlebuch (SZP Nr. 1/1987)
4. Jahresberichte

— des.Zentralpräsidenten (SZP Nr. 2/1987)
— des Präsidenten der WK
— der Redaktoren
— des Verbandstoxikologen
— der Bibliothekkommission
— der Diakomission
— der Kommission zur Begutachtung der Farbtafeln

5. Kassabericht
6. Bericht und Anträge der GPK
7. Ehrungen
8. Mutationen
9. Anträge

10. Budget und Jahresbeiträge
11. Wahlen
12. Festsetzung des Tagungsortes für 1989

13. Verschiedenes

Kalender 1987/Calendrier 1987/Calendario 1987

21 juin
4 et 5 juillet
15 et 16 août
22. und 23. August
28, 29 et 30 août
29. Aug.—5. Sept.
6.—12. September
12.—19. September
14—18 septembre
26. und 27. September
28. Sept.—3. Okt.

Rencontre de Mt. Soleil sur St.-Imier (BE)
Rencontre du Cerneux-Péquignot (NE)
Journées romandes, Bex (VD)
Schweizerische Pilzbestimmertagung, Seengen (LU)
Cours romand, Delémont (JU)
VAPKO-Instruktionskurs Gfellen (LU)
Bestimmerwoche in Meienberg
VAPKO-Instruktionskurs in Degersheim (SG)
Cours romand VAPKO, Bière (VD)
VAPKO-Tagung in Landquart (GR)
Vierländertagung in Daun, Eifel (Deutschland)
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Convocation pour la 69e assemblée des délégués de l'Union Suisse des Sociétés
de Mycologie

Dimanche 22 mars 1987, à 10 h, salle communale de Gollion, près de Cossonay VD
Président central: Dr. Jean Keller
Secrétaire: Marlies Costa-Hansmann

Ordre du jour

1. Appel
2. Nomination des scrutateurs
3. Procès-verbal de la 68e AD du 16 mars 1986 à Entlebuch (BSM No 1/1987)
4. Rapports annuels

— du président central (BSM No 2/1987)
— du président de la CS

— des rédacteurs
— du toxicologue de l'USSM
— de la commission bibliothèque
— de la commission des diapositives
— de la commission des planches en couleurs

5. Rapport du caissier

6. Rapport et propositions de la CG
7. Distinctions
8. Mutations
9. Propositions

10. Budget et cotisations
11. Elections
12. Désignation du lieu de l'AD 1989
13. Divers

Fayodia bisphaerigera var. longicystis J.Favre (Assoc.Fong.Hauts-marais Jura.
99-100, 213. 1948)

Chapeau: atteignant 28 mm de diamètre, subhémisphérique, conique-campanulé, parfois tron¬
qué et peu déprimé au centre, très hygrophane, un peu luisant, gris cendré brunâtre pâle
à disque plus foncé, strié-pellucide presque jusqu'au centre, puis gris blanchâtre à l'état
déshydraté et non strié, un peu soyeux et, sous la loupe, finement vergeté radiairement.
Il jaunit tardivement.

Lamelles: larges, ordinairement ascendantes mais décurrentes par une dent, parfois horizontales
et subdécurrentes, assez épaisses, subespacées (16—22; 3 ou 7 lamellules, rarement 1

chez les petits exemplaires), ridulées sur leurs faces, légèrement interveinées, gris pâle,
à arête gris blanchâtre et longuement villeuse sous la loupe.

Pied: grêle, long, flexueux, atteignant jusqu'à 8 cm X 3,5 mm, fistuleux, fragile, glabre, poli,
moirant, hyalin, gris pâle en haut, un peu plus foncé en bas. I! jaunit tardivement, de la
partie inférieure vers le sommet.

Chair: concolore aux parties externes, à odeur de farine.
Bien adulte, tout le champignon prend une teinte jaune brunâtre pâle.

Microscopie: Spores sphériques à apicule peu saillant, de 8,5 à 13 pm de diamètre, les plus grosses
provenant de basides à un stérigmate. Basides de 28—35 X 8—10 pm, sans les stérig-
mates. Ceux-ci mesurent jusqu'à 10 pm pour les basides bispores qui sont dominantes
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